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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2014/933/PESK
tat-18 ta’ Dicembru 2014

li temenda d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/386/PESK dwar mizuri restrittivi minhabba l-annessjoni
illegali tal-Krimea u Sevastopol

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 29 tieghu,
Billi:

(1) Fit-23 ta’ Gunju 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/386/PESK. (!)

(2)  Fid-dawl tal-kontinwazzjoni tal-annessjoni illegali tal-Krimea u Sevastopol, il-Kunsill jikkunsidra li ghandhom jit-
tichdu mizuri li jirrestringu aktar l-investiment fil-Krimea u Sevastopol.

(3)  I-projbizzjonijiet ta’ investiment fdin id-Decizjoni u r-restrizzjonijiet fuq il-kummer¢ ta’ oggetti u teknologija
ghall-uzu fcerti setturi fil-Krimea jew f'Sevastopol ghandhom japplikaw ghal entitajiet li jkollhom l-uffic¢ju regis-
trat taghhom, l-amministrazzjoni Centrali jew il-post principali tan-negozju fil-Krimea jew f'Sevastopol, is-sussid-
jarji jew l-affiljati taghhom taht il-kontroll taghhom fil-Krimea jew f'Sevastopol, kif ukoll ferghat u entitajiet ohra
li joperaw fil-Krimea jew f'Sevastopol.

(4)  Barra minn hekk, il-kummerc¢ ta’ oggetti u teknologija ghall-uzu fcerti setturi fil-Krimea jew f'Sevastopol ghandu
jkun ristrett. Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, il-post tal-uzu ta’ oggetti u teknologija ghandu jigi determinat
abbazi ta’ valutazzjoni ta’ elementi oggettivi, inkluzi, izda mhux limitatament ghalihom, id-destinazzjoni ta’ kon-
senja, il-kodicijiet postali ta’ konsenja, kwalunkwe indikazzjoni dwar il-post tal-konsum u indikazzjoni dokumen-
tata mill-importatur. [l-kuncett ta’ post ta’ uzu ghandu japplika ghal oggetti jew teknologija li jintuzaw kontinwa-
ment fil-Krimea jew f'Sevastopol.

(5)  Ghandhom jigu pprojbiti servizzi fis-setturi tat-trasport, tat-telekomunikazzjonijiet, tal-energija jew tal-ipprospet-
tar, esplorazzjoni u produzzjoni fir-rigward ta’ Zejt, gass u rizorsi minerali, kif ukoll servizzi relatati ma’ attivitajiet
turistici fil-Krimea jew f'Sevastopol, anke fis-settur marittimu.

(6)  Il-projbizzjonijiet u r-restrizzjonijiet £din id-Decizjoni ma jistghux jigu interpretati bhala li jipprojbixxu jew jirres-
tringu t-transitu fit-territorju tal-Krimea jew f'Sevastopol li jsir minn persuni fizi¢i jew guridici jew entitajiet tal-
Unjoni.

(7)  I-projbizzjonijiet u r-restrizzjonijiet £din id-Decizjoni ma japplikawx ghall-ezercizzju ta’ kummerc legittimu ma’
entitajiet barra mill-Krimea jew f'Sevastopol li joperaw fil-Krimea jew f'Sevastopol fejn ma hemm l-ebda bazi rago-
nevoli biex jigi determinat li -oggetti jew is-servizzi relatati jkunu ghall-uzu fil-Krimea jew f'Sevastopol jew fejn 1-
investimenti relatati ma jkunux destinati ghal intraprizi jew ghal kwalunkwe impriza sussidjarja jew affiljata taht
il-kontroll taghhom fil-Krimea jew f'Sevastopol.

(8)  Tinhtieg aktar azzjoni mill-Unjoni ghall-implimentazzjoni ta’ certi mizuri.

(9)  Id-Decizjoni 2014/386/PESK ghandha tigi emendata kif mehtieg,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2014/386/PESK hija b’dan emendata kif gej:
(1) L-Artikoli 4a sa 4e huma sostitwiti kif gej:
“Artikolu 4a
1. Dan li gej ghandu jigi pprojbit:
() l-akkwist jew l-estensjoni ta’ partecipazzjoni fi proprjeta immobbli fil-Krimea jew f'Sevastopol;

(b) l-akkwist jew l-estensjoni ta’ partecipazzjoni fentitajiet fil-Krimea jew fSevastopol, inkluz l-akkwist b'mod shih
ta’ tali entitajiet u l-akkwist ta’ ishma, u ta’ titoli ohrajn ta’ natura partecipattiva;

() GUL183,24.6.2014,p.70
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() l-ghoti ta’ kwalunkwe finanzjament lil entitajiet fil-Krimea jew fSevastopol jew ghall-iskop dokumentat tal-
finanzjament ta’ entitajiet fil-Krimea jew f'Sevastopol;

(d) il-holgien ta’ kwalunkwe intrapriza kongunta ma’ entitajiet fil-Krimea jew f'Sevastopol;
(e) il-forniment ta’ servizzi ta’ investiment direttament relatati mal-attivitajiet imsemmija fil-punti (a) sa (d).
Il-projbizzjonijiet u r-restrizzjonijiet fdan l-Artikolu ma japplikawx ghall-ezerc¢izzju ta’ kummer¢ legittimu ma’ entita-

jiet barra mill-Krimea jew fSevastopol fejn l-investimenti relatati ma jkunux destinati ghal entitajiet fil-Krimea jew
fSevastopol.

2. I-projbizzjonijiet fil-paragrafu 1 ghandhom:
(a) ikunu minghajr pregudizzju ghall-ezekuzzjoni ta’ obbligu minn kuntratti konkluzi qabel 1-20 ta’ Dicembru 2014;

(b) ma jzommux l-estensjoni ta’ partecipazzjoni, jekk tali estensjoni tkun obbligu taht kuntratt konkluz gabel
1-20 ta’ Dicembru 2014.

3. Ghandha tigi pprojbita l-partecipazzjoni, konxjament jew bi hsieb, fattivitajiet li l-objettiv jew l-effett taghhom
ikun l-evazjoni mill-projbizzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 1.

Artikolu 4b

1.  Ghandhom jigu pprojbiti -bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni ta’ oggetti u teknologija minn
¢ittadini tal-Istati Membri, jew mit-territorji tal-Istati Membri, jew l-uzu ta’ vapuri jew ingenji tal-ajru taht il-gurisdiz-
zjoni tal-Istati Membri, kemm jekk joriginaw fit-territorji taghhom kif ukoll jekk le:

(a) lil entitajiet fil-Krimea jew f'Sevastopol, jew

(b) ghall-uzu fil-Krimea jew f'Sevastopol,

fis-setturi li gejjin:

i. trasport;

ii. telekomunikazzjonijiet;

iii. energija;

iv. prospettar, esplorazzjoni u produzzjoni fir-rigward ta’ zejt, gass u rizorsi minerali.

2. L-ghoti ta”

(a) assistenza jew tahrig tekniku u servizzi ohra relatati mal-oggetti u t-teknologija fis-setturi msemmija fil-para-
grafu 1;

(b) finanzjament jew assistenza finanzjarja ghal kwalunkwe bejgh, provvista, trasferiment jew esportazzjoni ta’
oggetti u teknologija fis-setturi msemmija fil-paragrafu 1 jew ghall-provvista ta’ assistenza teknika jew tahrig rela-
tati,

huwa pprojbit.

3. Il-projbizzjonijiet fil-paragrafu 1 u fil-paragrafu 2, meta relatati mal-punt (b) tal-paragrafu 1, ma japplikawx fejn
ma hemm l-ebda bazi ragonevoli biex jigi determinat li l-oggetti u t-teknologija jew is-servizzi taht il-paragrafu 2, se
jintuzaw fil-Krimea jew f'Sevastopol.

4. Il-projbizzjonijiet fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-ezekuzzjoni, sal-21 ta’ Marzu
2015 ta’ kuntratti konkluzi qabel 1-20 ta’ Dicembru 2014, jew kuntratti ancillari, mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta’ tali
kuntratti.

5. Ghandha tigi pprojbita l-partecipazzjoni, konxjament jew bi hsieb, fattivitajiet li l-objettiv jew l-effett taghhom
ikun l-evazjoni mill-projbizzjonijiet imsemmijin fil-paragrafi 1 u 2.

6. L-Unjoni ghandha tichu l-mizuri mehtiega sabiex tiddetermina l-oggetti rilevanti li ghandhom ikunu koperti
b'dan 1-Artikolu.
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Artikolu 4c

1. Ghandu jigi pprojbit il-forniment ta’ ghajnuna teknika, jew servizzi ta’ senserija, ta’ kostruzzjoni jew ta’ ingine-
rija li jkunu direttament relatati mal-infrastruttura fil-Krimea jew f'Sevastopol fis-setturi msemmija fl-Artikolu 4b(1),
indipendentement mill-origini tal-oggetti u t-teknologija.

2. I-projbizzjonijiet fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-ezekuzzjoni, sal-21 ta’ Marzu
2015, ta’ kuntratti konkluzi qabel 1-20 ta’ Dicembru 2014, jew kuntratti ancillari, mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta’ tali
kuntratti.

3. Ghandha tigi pprojbita l-partecipazzjoni, konxjament jew bi hsieb, fattivitajiet li l-objettiv jew l-effett taghhom
ikun l-evazjoni mill-projbizzjonijiet imsemmijin fil-paragrafi 1 u 2.

Artikolu 4d

1. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jaghtu awtorizzazzjoni relattivament ghall-attivitajiet imsemmija fl-Arti-
kolu 4b(1), fl-Artikolu 4b(2) u fl-Artikolu 4c(1) u relattivament ghall-oggetti u t-teknologija msemmija fl-Arti-
kolu 4b(1), sakemm ikunu:

(a) mehtiega ghal finijiet ufficjali ta’ missjonijiet konsulari jew organizzazzjonijiet internazzjonali li ghandhom
immunitajiet fkonformita mad-dritt internazzjonali li jkunu jinsabu fil-Krimea jew f'Sevastopol; jew

(b) relatati ma’ progetti eskluzivament b’appogg ghal sptarijiet jew centri tas-sahha pubblika ohrajn li jipprovdu ser-
vizzi medici jew facilitajiet ¢ivili edukattivi ¢ivili li jinsabu fil-Krimea jew Sevastopol.

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu wkoll jaghtu, taht tali termini u kondizzjonijiet li huma jqisu xierqa, awtoriz-
zazzjoni ghal transazzjoni fir-rigward tal-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 4a(1), sakemm it-transazzjoni tkun ghall-
finijiet ta’ manutenzjoni biex tigi Zgurata s-sikurezza ta’ infrastruttura ezistenti.

3. L-awtoritajiet kompetenti jistghu wkoll jaghtu awtorizzazzjoni relattivament ghall-oggetti u t-teknologija
msemmija fl-Artikolu 4b(1) u relattivament ghall-attivitajiet msemmija fl-Artikolu 4b(2) u fl-Artikolu 4c, fejn il-
bejgh, il-provvista, it-trasferiment jew l-esportazzjoni tal-oggetti jew l-ezercizzju ta’ dawk l-attivitajiet ikunu mehtiega
ghall-prevenzjoni jew il-mitigazzjoni urgenti ta’ avveniment li x’aktarx li jkollu impatt serju u sinifikanti fuq is-sahha
u s-sikurezza tal-bniedem, inkluza s-sikurezza ta’ infrastruttura ezistenti, jew l-ambjent. Fkazijiet ta’ emergenza debi-
tament gustifikati, il-bejgh, il-provvista, it-trasferiment jew l-esportazzjoni tista’ tipprocedi minghajr awtorizzazzjoni
minn qabel sakemm l-esportatur jinnotifika lill-awtorita kompetenti fi zmien hamest ijiem ta’ xoghol wara li jkun sar
il-bejgh, il-provvista, it-trasferiment jew l-esportazzjoni, u jipprovdi dettalji dwar il-gustifikazzjoni rilevanti ghall-
bejgh, il-provvista, it-trasferiment jew l-esportazzjoni minghajr awtorizzazzjoni minn qabel.

[I-Kummissjoni u -stati Membri ghandhom jinfurmaw lil xulxin dwar il-mizuri mehuda taht dan il-paragrafu u jik-
kondividu kwalunkwe informazzjoni ohra rilevanti li jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom.

Artikolu 4e

1. Ghandha tigi pprojbita l-provvista ta’ servizzi direttament relatati ma’ attivitajiet turistici fil-Krimea jew fSevas-
topol, minn ¢ittadini tal-Istati Membri, jew mit-territorji tal-Istati Membri, jew bl-uzu ta’ vapuri jew ingenji tal-ajru
taht il-gurisdizzjoni tal-Istati Membri.

2. Ghandu jkun ipprojbit ghal kwalunkwe vapur li jipprovdi servizzi ta’ krucieri li jidhol jew jieqaf £xi port li jin-
sab fil-Penizola tal-Krimea.

L-Unjoni ghandha tiehu l-mizuri mehtiega sabiex tiddetermina l-portijiet rilevanti li ghandhom ikunu koperti b’dan
il-paragrafu.

3. Il-projbizzjoni fil-paragrafu 2 m’'ghandhiex tapplika meta vapur jidhol jew jieqaf fwiched mill-portijiet li jin-
sabu fil-Penizola tal-Krimea ghal ragunijiet ta’ sikurezza marittima fkazijiet ta’ emergenza. L-awtorita kompetenti
ghandha tkun infurmata dwar id-dhul rilevanti jew wagfa fil-port fi Zmien hamest ijiem.

4. Il-projbizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-ezekuzzjoni, sal-
21 ta’ Marzu 2015, ta’ kuntratti konkluzi qabel 1-20 ta’ Dicembru 2014 jew kuntratti ancillari, mehtiega ghall-eze-
kuzzjoni ta’ tali kuntratti.

5. Ghandha tigi pprojbita l-partecipazzjoni, konxjament jew bi hsieb, fattivitajiet li l-objettiv jew l-effett taghhom
ikun l-evazjoni mill-projbizzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 1.”
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(2) L-Artikoli 4f u 4 g huma mhassra.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kunsill
I1-President
S. GOZI
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